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Ohrozeni zivota spolknutim

Malé déti mohou spolknout oto¢ny knoflik.
» RBG montujte mimo dosah malych déti.
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Mortal in caz de inghitire
Copiii mici pot inghiti butonul.
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1 Bezpecnost
} Pouzita signalni slova a pokyny

Nasledujici symboly Vam ukazuji, ze

» musite néco provést

v" musi byt spInén néjaky predpoklad.
Vystraha

A Existuje ohroZeni zdravi a Zivota

) Pouzivani k uréenému aéelu

Ovladaci prostorova jednotka BUS s disple-

jem (v dals$im textu také wuvadénda ve zkratce jako

RBG) je ovladaci jednotka zakladni stanice  BUS

24V & 230 V BSB x0xx2-xx. Zafizeni slouzi

v’ k tizeni zakladnich stanic BUS typu BSB x0xx2-xx.

v k evidenci prostorové teploty a nastaveni pozadované teplo-
ty v pfifazené topné zoné.

Jakékoliv jiné pouziti neni povazovano za pouziti k uréenému

ucelu a vyrobce v takovém pripadé neruci za skody.

} Vseobecné bezpecnostni pokyny
. Vystraha
Ohrozeni zivota spolknutim

Malé déti mohou spolknout oto¢ny knoflik.
> RBG montujte mimo dosah malych déti.

» Tento navod uschovejte a predejde jej nasledujicimu uzivateli.



2 Provedeni
P Technické udaje

Monitorovani teploty
podlahy

Zdroj napéti.
Pripojka BUS [rmBUS]
Druh ochrany / Trida
ochrany

Okolni teplota

Vlhkost okoli
Rozméry (VxSxH)

Rozsah nastaveni poz.

teploty
Rozliseni pozadované
teploty

Rozsah méreni skut. teploty
Presnost méreni int. NTC

) shoda

Tento vyrobek je oznacen znackou CE a tak odpovida pozadav-

kdam téchto smérnic:

RDB 74202-00 RDB 74212-00

- Dalkové ¢idlo
24 ...35V [rmBUS]
zabezpecena proti prepodlovani
1P20 / 11l
0 az 50°C
5 az 80 %, nekondenzujici

86 x 86 x 26,5 mm

5 az 30°C

0,2K

0 az 40°C (int. snimac)
+0,3 K

v 2004/108/ES se zménami ,,Smérnice rady o sblizovani prav-

nich predpist ¢lenskych statd, tykajicich se elektromagnetic-

ké kompatibility”

v 2006/95/ES se zménami ,,Smérnice rady o harmonizaci

pravnich predpisu ¢lenskych statd, tykajicich se elektrickych

zatizeni, urcenych pro pouzivani v urcitych mezich napéti”

Na celkovou instalaci mohou byt kladeny dalsi pozadavky na

ochranu, za jejichz dodrzovani odpovida instalatér.
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3 Obsluha

} Prehled a zobrazeni

0]

ﬁ £ ae
& 20,
s

U:IJ

5 -/ teplota okoli

g0 / cas

Q/ oto¢ny knoflik

displej se zobrazenim funkci

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
Menu q Noé¢ni modus
~Funkce” aktivni aktivni

" Zjisténo oroseni,
glll(iir:/l:"," Parametry ooo provoz chlazeni

deaktivovan

Menu ,Servis”
aktivni

Modus Chlazeni
aktivni

Dulezité upozorné-
ni/chybna funkce

Blika: Modus Smart-
Start/-Stop aktivni
Sviti: Modus topeni
aktivni

Détska pojistka
aktivni

Pritomnost aktivni
(pouze v automatic-
kém modu)

Modus Stand-By

C B > [ %

Funkce party aktivni

aktivni
Automaticky mo- Funkce dovolené
AUTO dus aktivni [Ij] Blika: naplanovana

Sviti: aktivni

Denni modus
aktivni

_3:;1.

Teplota podlahy po-
klesla pod minimum




) obsluha

Obsluha ovladaci prostorové jednotky se provadi oto¢nym kno-
flikem:

Stisknutim otoc¢ného knofliku jsou aktivovdna menu a
funkce.

= Otacenim se nastavuje pozadovana teplota a provadi
navigace mezi menu a jejich funkcemi.

K dispozici je zakladni uroven a tfi menu.
Zakladni uroven:

Otaceni nastavuje pozadovanou teplotu.

@)

Volba menu s:

Funkce: obsahuje vsechny dulezité funkce Lifestyle.

Parametry: obsahuje cetné parametry, jako teploty
topeni a snizené teploty,, datum a dalsi Toto menu
potfebujete pouze pro zékladni zmény.

Servis: obsahuje nastaveni pro odborného montéra
(zajisténo PIN, viz prirucka zakladni stanice)

[ [ [

} Test spojeni

» Pro aktivaci testu spojeni déle stisknéte oto¢ny knoflik.

v" Na zakladni stanici se propojena topna zéna na
1 minutu vybudi a podle aktualniho druhu provozu se zapne
nebo vypne.

CES
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} Prvni uvedeni do provozu (véetné parovani)

» Aktivujte funkci parovani zakladni stanice pro pozadovanou
topnou zoénu (viz prirucka Zakladni stanice BSB x0xx2-xx).

» Otocny knoflik stisknéte >1 sek pro aktivaci funkce parovani.

v' Zakladni a ovladaci prostorova jednotka jsou navzajem
spojeny.

v Pokud byla zakladni stanice jiz naprogramovana, prevezme
se datum a ¢as automaticky z RBG.

Prvni uvedeni zakladni stanice do provozu:
» Rok, datum a cas nastavite otacenim/stisknutim.

} Komfortni programy — modus Smart-Start/-Stop

Komfortni programy obsahuji preddefinované doby topeni,
které Ize vyuzit pro vsedni dny (1-5) respektive pro vikend (6-7).
Mimo intervaly topeni prepina systém do no¢niho modu. Kom-
fortni programy volite v menu Parametry. Modus Smart-Start/-
-Stop systému vypocita potrebné doby ndbéhu, aby v okamziku
startu a konce topného programu byla k dispozici pozadovana
teplota.

Program Komfortni Komfortni
doba 1 doba 2
PO 05:30 - 21:00 -
P1 04:30-08:30 | 17:30-21:30
P2 06:30 - 10:00 | 18:00 —22:00
P3 07:30 - 17:30 -

Individualni komfortni programy muzete vypracovat pomoci on-
line softwaru na adrese www.ezr-home.de a prenést na zakladna
stanici na mikroSD karté.



o

) Piehled funki Lifestyle

V tomto menu se aktivuji/deaktivuji funkce Lifestyle.
» Stisknéte otocné tlacitko.

» Aktivujte novym stiskem menu ,Funkce Lifestyle”.
» Vyberte pozadovanou funkci Lifestyle.

leznete v tabulce ,,Funkce” na dalsich stranach.
Upozornéni: Zmény globalnich funkci Lifestyle se mohou objevit

na ovladacich prostorovych jednotkach az za 10 minut.
CES

RON
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} Funkce Lifestyle

Funkce Lifestyle

Kroky

aktivovanych kom-
fortnich program

Party > Aktivujte stisknutim
deaktivuje pokles 29 @ » Nastavte dobu v hodinach
teploty na XX %‘ﬂ (hh)
hodin. » Stisknutim potvrdte zadani.
Piit ¢ » V automatickém modu je k
Interrlv:Ir;/"':g;eni AUTO dispozici pouze pro vsedni
. . o dny.
pf):Jllil(if;gaukJefc;)l:o U » Aktivujte stisknutim.
véedni dny » Ukoncit volbou jiné funkce
Lifestyle.
Den (standardni
nastaveni)
B wedt | Xt |» Aktivujte stisknutim.
vené pozadované
teploty
Nos
Permanentni
snizeni teploty na G » Aktivujte stisknutim.
naprogramovanou
no¢ni teplotu.
Automatika
Automaticka regu-
lace teploty podle AUTO » Aktivujte stisknutim.




} Funkce Lifestyle

o

Funkce Lifestyle Symbol |Kroky
Vypnuti
Deaktivuje RBG, » Stisknéte pro vypnuti ovla-

teplota bude zob-

razovana i nadale,
aktivuje se proti-
mrazova funkce

>

daci prostorové jednotky
RBG opét zapnéte stisknutim

Modus topeni/
chlazeni
Pfepina pri ak-
tivnim CO-pilotu
mezi mody topeni/
chlazeni

R

YV V

CO-pilot zakladni jednotky
je aktivovan.

Aktivujte stisknutim.

Zvolte modus.

Stisknutim potvrdte zadani.

Modus dovolené
Teplota se automa-
ticky snizi na na-
stavenou teplotu
pro dovolenou

Aktivujte stisknutim

1. Zvolte start a 2. koncové
datum (dd:mm), stisknutim
potvrdte.

Modus dovolené deaktivujte
novym vyvolanim.

Détska pojistka
Zablokuje ovladaci
prostorovou jed-
notku

Aktivujte stisknutim
Dlouhym stisknutim deakti-
vujte (>3 s).

BACK (zpét)
RBG se vrati do
zakladni Urovné.

BACK

>

Opustte menu stisknutim

CES

RON
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) Piehled parametri
Toto menu potrebujete pouze pro zakladni zmény.
» Stisknéte otoc¢né tlacitko.

» Zvolte menu ,Parametry” a aktivujte je novym stisknutim.

K dispozici mate nasledujici parametry, blizsi informace nalezne-
te v tabulce ,Parametry” na dalsi strané.

Upozornéni: Zmény globalnich systémovych parametrd se mo-
hou projevit ovladacich prostorovych jednotkach az za 10 minut.

CES

RON
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} Parametr
Parametr Symbol Kroky
Teplota Aktivujte a nastavte po-
Pfitomnost modus o zadovanou teplotu.
topeni G Potvrdte stisknutim.
Teplota Aktivujte a nastavte po-
Pfitomnost modus zadovanou teplotu.
chlazeni Potvrdte stisknutim.

Snizena teplota
modus topeni

Aktivujte a nastavte po-
zadovanou teplotu.
Potvrdte stisknutim.

Snizena teplota
modus chlazeni

Aktivujte a nastavte po-
zadovanou teplotu.
Potvrdte stisknutim.

Minimalni teplota
podlahového topeni
(pouze RDB 74212-
00)

Aktivace a nastaveni
pozadované prijemné
teploty (1,0...6,0 = 18 °C
... 28°0)

Potvrdte stisknutim.

Snizena teplota o
dovolené

Aktivujte a nastavte po-
zadovanou teplotu.
Potvrdte stisknutim.

CES

RON
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P Parametr
Parametr Symbol  |Kroky
» Aktivovat
Nastaveni min » Zvolte min./max. nasta-
omezeni teploty max vitelnou teplotu. vzdy
potvrdte stisknutim
Vypnuti/zapnuti E-CL » Aktivujte a zvolte stav
externich spinacich On (zap) nebo Off (vyp).
hodin SET » Potvrdte stisknutim
Volba komfortniho » Aktivujte a potvrdte za-
programu pro viedni PO dani.
dny 1-5 » Zvolte program Lifestyle
(PO-P3) a aktivujte jej.
Volba komfortni- » Aktivujte a potvrdte za-
ho programu pro PO dani.
vikend 6-7 » Zvolte program Lifestyle
(P0O-P3) a aktivujte jej.
» Aktivovat, nastavte rok
. SET (rrrr), mésic (mm) a den
Nastaveni ¢asu/data TIME (dd) a ¢as (hh:mm), vidy
potvrdte stisknutim.
Info o verzi softwaru So1 » Zobrazeni verze softwa-
ovladaci prostorové XX-XX ru ovladaci prostorové
jednotky i jednotky
Info o verzi softwaru So2 » Zobrazeni verze softwa-
zakladni stanice XX-XX ru zakladni stanice
Info o verzi softwaru So3 » Zobrazeni verze softwa-
controlleru Ethernet| XX-XX ru controlleru Ethernet




2,

} Parametr
Parametr Symbol  |Kroky
Reset uzivatelské
urovné » Aktivujte a zvolte Yes
IV$echna uzivatelska RES (ano)
nastaveni budou USER » Stisknéte pro resetovani
resetovana na nasta- vsech funkci.
veni z vyroby!

CES

RON
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4 Cisténi a odstrafiovani chyb

} Odstrariovani chyb a problému

Pro signalizaci chyb blikaji na displeji prislusné symboly.

Zobrazeni

Vyznam

Mozné odstranéni

Porucha spojeni
se zakladnou

v Ovladaci prostorova jednot-
ka je sparovana.

v’ Ovladaci prostorova jednot-
ka se snazi navazat spojeni
se zékladnou.
Prekontrolujte pfivod napéti
k zékladni stanici.

> Pri zavadé se obratte na Va-
seho elektroinstalatéra.

-t Ovladaci » Ovladaci prostorovou jed-
f Ly, prostorova notku znovu sparujte.
L jednotka neni > Obratte se na Vaseho elekt-
sparovana roinstalatéra.
, . > Zajistéte, aby byla zakladni
Zakladni é K y yd ot
A jednotka je jednotka opét pod napétim.
) . > Pri zavadé se obratte na Va-
vypnuta . - )
seho elektroinstalatéra.
’A Interni » Nutno vyménit, obratte se
L4 senzor teploty na Vaseho elektroinstalaté-
Err 0001 je vadny ra.
. » Nutno vyménit, obratte se
LA Externi senzor ytno vymenit, ot ]
teploty vadny na Vaseho elektroinstalaté-
Err 0002 ra.




Zobrazeni

Vyznam

Mozné odstranéni

LA
Err 0005

Pres Uspésné
sparovani neby-
la zakladni sta-

nice nalezena

> Prekontrolujte privod napéti
k zakladni stanici.

» RBG znovu sparujte.

> Obratte se na Vaseho elekt-
roinstalatéra.

Porucha ko- |» Prekontrolujte pfivod napéti
.Z. A munikace mezi k zakladni stanici.
zékladnimi  |> Obratte se na Vaseho elekt-
Err 0006 stanicemi roinstalatéra.
p Cisteni

Pro cisténi pouzivejte pouze suchou a mékkou tkaninu, neobsa-
hujici redidla.

5 Vyrazeni z provozu
P Likvidace

Ovladaci prostorova jednotka nesmi byt likvidovana s ko-
munalnim odpadem. Provozovatel je povinen odevzdat
jednotku na prislusném sbérném misté. Oddéleny sbér a
radna likvidace materidla prispiva k uchovani prirodnich
zdrojG a zarucuje jejich zhodnoceni, které chrani zdravi ¢lo-
véka a Setfi zivotni prostredi. Informace o sbérnych mistech
pro Vase zafizeni ziskate u mistnich orgdnd, nebo mistnich
firem pro likvidaci odpada.

formé prenasena a to ani mechanicky, ani elektronicky. © 2014

®» CE€

Tato prirucka je chranéna autorskym pravem. Vsechna prava vy-
hrazena. Nesmi byt UpIné, ani z ¢asti bez predchoziho souhlasu
vyrobce kopirovana, reprodukovana, kracena nebo v jakékoli
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1 Siguranta

} Termeni utilizati pentru avertismente si recomandari

Urmatoarele simboluri va arata ca

» trebuie sa efectuati o activitate

v’ care sa raspunda unei anumite cerinte.
Avertisment

A Exista un pericol de moarte si un pericol de accident la ni-
velul membrelor.

} Utilizarea conforma cu destinatia

Unitatea de control camera BUS cu Display (abreviat in continu-

are RBG) este dispozitiv de operare pentru unitatea de baza BUS

24V & 230 V BSB x0xx2-xx. Unitatea serveste

v controlului unitatii de baza BUS a tipului BSB x0xx2-xx.

v detectarii temperaturii camerei si configurarii temperaturii
nominale dorite in zona de incdlzire asociata.

Orice alta utilizare este considerata a fi necorespunzatoare, si

producatorul nu este responsabil pentru aceasta.

} Recomandari generale de siguranta

A Avertisment

Mortal in caz de inghitire

Copiii mici pot inghiti butonul.

» Montati RBG astfel incat sa nu se afle la indemana copiilor
mici.

» Pastrati instructiunile si transferati-le mai departe utilizatori-
lor ulteriori ai unitatii.



2 Versiuni
) Date tehnice

Monitorizarea temperaturii

pardoselii
Sursa de alimentare elec-

trica

Conexiune BUS [rmBUS]
Grad / Clasa de protectie
Temperatura mediului

ambiant
Umiditatea mediului am-

biant

Dimensiuni (ixLatxA)
Setarea temp. nominale
Rezolutia temperaturii
dorite

Temperatura actuala Dome-

niu de masurare
Precizie de masurare int.

NTC

) Conformitate

RDB 74202-00 RDB 74212-00

Senzor de la dis-
tanta (remote)

24 ... 35V [via rmBUS]

Protectie polaritate inversata
1P20 / 11l

0 pana la 50°C
5 pana la 80 %, fara condensare
85 x 85 x 26,5 mm
5 pana la 30°C
0,2 K

0 pana la 40°C (int. senzor)

+0,3 K

Acest produs este marcat cu marca CE si indeplineste astfel

cerintele directivelor:

v' 2004/108/CE cu modificari ,Directiva Consiliului privind
armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la
compatibilitatea electromagnetica”

v' 2006/95/CE, cu modificari , Directiva Consiliului privind armo-

nizarea legislatiilor statelor membre referitoare la echipa-

mentele electrice in anumite limite de tensiune”
Pentru intreaga instalatie pot exista cerinte de protectie
suplimentara. Instalatorul este responsabil pentru respectarea

acestora.

CES
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3 Operare
} Prezentare generala si anunturi

Ecran cu functie de afisaj

Temperatura camerei

Buton rotativ

CES
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racire deactivata

Meniu ,,Service”

Mod de racire activ

Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
o Meniu q Mod de noapte
=% |, Functii” activ activ
R I e
L |tru” activ 00 : OP
&

activ

Indicatie importan-
ta/Defectiune

Lumineaza intermi-
tent: Mod Smart-
start/stop activ
Lumineaza con-
tinuu: Mod de
incalzire activ

Siguranta pentru
copii activata

o

Prezenta activa
(doar in modul
automat)

Modul Stand-By
activ

0
o

=

Functia Party activa

AUTO

Modul automat
activ

=

Functia de vacanta
Iluminare intermi-
tenta: planificata
Iluminare continua:
activa

Modul de zi activ

Sub temperatura
minima a podelei




} Operare

Functionare a unitatii de control camera se efectueaza prin bu-
tonul rotativ:

Prin apasarea butonul rotativ, meniurile si functiile pot
A fi activate.

Rotirea va permite sa setati temperatura dorita si sa
@ navigati intre meniuri si functiile lor.

Un Nivel de baza si trei Meniuri va stau la dispozitie.
Nivel de baza:

=
@ Rotirea regleaza temperatura de referinta dorita.

Alegere meniu cu:

Functii: contine toate functiile importante Lifestyle.

Parametri: contine numeroase parametri, cum ar fi se-
tarile de incalzire si de temperaturd, data, etc. Aveti
nevoie de acest meniu doar pentru schimbari la nive-
lul de baza.

’ Service: contine setari pentru specialisti (acces secu-
=

o
Q,

rizat prin PIN, consultati manualul pentru statia de
baza)

} Test de conectivitate

» Tineti apasat butonul pentru o perioada mai lunga, pentru a
activa testul de conectare.

v’ La statia de baza, zona de incalzire asociata este controlata
pentru
1 minut si pornita sau dezactivata in functie de modul de
operare curent.

CES
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} Prima punere in functiune (incl. Pairing)

» Activati functia de Pairing de pe statia de baza pentru zona
de incalzire dorita (consultati manualul statiei de baza BSB
X0xx2-XX).

» Apasati butonul > 1 sec pentru a activa functia de Pairing.

v’ Statia de baza si unitatea de control al camerei devin inter-
conectate.

v In cazul in care statia de bazi este deja programata, data si
ora sunt preluate automat de RBG.

Tn timpul primei puneri in functiune a statiei de baza:
» Reglati anul, data si ora rotind/apasand.

} Programe de confort - - Modul Smart-start / stop

Programele de confort contin timpuri de incalzire predefinite ce
pot fi folosite pentru zile lucratoare (1-5) sau in zilel de week-end
(6-7). In afara timpuri de incélzire, sistemul comuta in modul de
noapte. Selectati programul Confort in meniul Parametrii. Mo-
dul Smart-Start/Stop al sistemului calculeaza timpul necesar de
preincalzire, astfel incat la inceputul si la sfarsitul programului de
incalzire sa se atinga temperatura dorita.

Program Zona de con- | Zona de con-
fort 1 fort 2
PO 05:30 - 21:00 -
P1 04:30-08:30 | 17:30-21:30
P2 06:30 - 10:00 | 18:00 —22:00
P3 07:30 - 17:30 -

Puteti crea programe individuale de confort prin aplicatia sof-
tware online disponibila la adresa www.ezr-home.de si le puteti
transfera prin cartela microSD in statia de baza.



o

} Vedere de ansamblu asupra functiilor Lifestyle

in acest meniu pot fi activate / dezactivate functiile Lifestyle.
» Apasati butonul rotativ.

» Activati meniul ,functii Lifestyle” prin repetarea apasarii.
» Selectati functia Lifestyle dorita.

Urmatoarele functii Lifestyle sunt disponibile (mai multe infor-
matii pot fi gasite in tabelul ,functii” de pe paginile urmatoare).

Recomandare: Aceasta poate dura pana la 10 minute, pana cand
modificarile functiilor globale de Lifesyle sunte afisate pe toate
unitatile de control camera. CES
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o

} Functii Lifestyle

timp de XX ore.

Functie Lifestyle Simbol |Pas
_Partyv ° » Activare prin apasare.
dezactiveaza redu- R8 - o
.. » Setarea timpului in ore. (hh)
cerea temperaturii . . A
» Confirmati intrarea apasand.

CES

raturii de noapte
programata

Prezent’ > In modul automat sunt dis-
Timpuri de incal- AUTO ponibile numai setari pentru
zire pentru zile de o zilele de lucru ale saptama-
week-end pot fi U nii.
folosite, de aseme- » Activare prin apasare.
nea, si pentru zile > lesire prin selectarea unei

lucratoare functii Lifestyle diferita.

Zi (Setare stan-
dard)
control permanent -ﬁ- » Activare prin apasare.
asupra temperatu-
rii nominale dorita

Noapte

reductie perma-
nenta a tempe- G » Activare prin apasare.

Automat
controlul automat
al temperaturii
programului
Confort activat
corespunzator

AUTO

Activare prin apasare.
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} Functii Lifestyle

o

Functie Lifestyle Simbol |Pas
Dezactivare
dezactiveaza RBG, » Apasati pentru a dezactiva
temperatura este . %
in continuare @ unitatea de control camera
Sl » Activati din nou RBG din nou
afisata, modul de LT
protectie la inghet prin apasare
este activat
Modul de incélzi- v Functia Co-pilot a bazei este
re/racire activats
comutd, cand func- * P <
tia CoPilot este Q ;; ,SAcltlv:r,cL.pnn;ﬁasare.
activa, intre modul € e]f. atl modul. < a

de racirefincilzire » Confirmati intrarea apasand.
Modul de vacants » Activare prin apasare.
Temperatura este » 1. Porniti si selectati a doua

redusa automat [Ij] datd de fincheiere (zz:ll), si

pentru a seta confirmati prin apasare.
temperatura de » Dezactivati modul de vacan-
vacanta ta prin re-apasare.

Protectia copiilor » Activare prin apasare.
blocheaza unitatea £| » Dezactivare prin apasarea de
de control camera lunga durata (> 3 sec).

BACK (inapoi)
RBG revine la nive-|  BACK |3 |esiti din meniu prin ap&sare

lul de baza.

CES
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2,

} Vedere de ansmablu Parametrii

Aveti nevoie de acest meniu doar pentru schimbari la nivelul de
baza.

» Apasati butonul rotativ.

» Selectati meniul "Parametri" si activati-l repetand apasarea.

Urmatorii parametri sunt disponibili (mai multe informatii pot fi
gasite in tabelul ,Parametrii” de pe pagina urmatoare).

Recomandare: Modificarea parametriilor globali ai sistemului
va fi afisata pe toate unitatile de control camera. Aceasta poate
CES dura pana la 10 minute.

32



} Parametru

2,

Parametru

Simbol

Pas

Temperatura
Prezenta mod de
incalzire

0

Activati si setati tempe-
ratura dorita.
Confirmati prin apasare.

Temperatura
Prezenta mod de
racire

Activati si setati tempe-
ratura dorita.
Confirmati prin apasare.

Reductie temperatu-
ra Mod de incalzire

Activati si setati tempe-
ratura dorita.
Confirmati prin apasare.

Reductie temperatu-
ra Mod de racire

Fo Ba By By
o

Activati si setati tempe-
ratura dorita.
Confirmati prin apasare.

Temperatura minima
de incalzire prin
pardoseala
(nur RDB 74212-00)

Activati si setati tempe-
ratura dorita de confort
(1,0...6,0 = 18°C... 28
oc)

Confirmati prin apasare.

Reductie temperatu-
ra Vacanta

Activati si setati tempe-
ratura dorita.
Confirmati prin apasare.

CES
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2,

) Parametru

Parametru Simbol Pas
Activati
Setati limina de . Selectati temperatura
; < min . i
temperatura- Min. / Max. reglabila,
max . S
confirmati fiecare ale-
gere prin apasare
c tati/d Activati si selectati sta-
onectati/ceconec- E-CL rea de ON (Pornit) sau
tati comutatorul OFF (Oprit)
temporizator extern SET prit).

Confirmati prin apasare

Selectati programul
confort pentru zilele
de lucru ale sapta-
manii

Activati si confirmati in-
trarea.

Selectati si activati pro-
gramul Lifestyle (PO-P3).

Selectati programul
Comfort pentru zile-
le de week-end

PO

Activati si confirmati in-
trarea.

6-7 Selectati si activati pro-
gramul Lifestyle (PO-P3).
Activati, setati anul
SET (se- (aaaa), luna (ll) si ziua
. L tati) (zz) precum si ora
Setati data si timpul TIME (hh:mm) si confirmati
(timp) fiecare selectie prin apa-
sare.
Info versiune sof- Afisarea versiunii de
tware S01 sof"cware a unitatii de
unitate control XX-XX ntrol camers ’
camers control camera




} Parametru

2,

Parametru

Simbol

Pas

Info versiune sof-
tware
Statia de baza

So2
XX-XX

» Afisarea versiunii de sof-
tware a statiei de baza

Info versiune sof-
tware
Controler Ethernet

So3
XX-XX

» Afisarea versiunii de
software a controlerul
Ethernet

Resetare nivel de
utilizator
Resetati toate seta-
rile de utilizator la
setarile din fabrica!

RES (re-
setare)
USER
(utiliza-
tor)

> Activati si confirmati cu
Yes (Da).

» Apasati, pentru a reseta
toate functiile.

CES
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4 Curatarea si depanarea

} Identificarea erorilor si depanarea lor

Pentru semnalizarea erorilor, simbolurile corespunzatoare vor lu-
mina intermitent pe ecran.

X
b
Xy

control camera
nu este asoci-
ata.

Ecran de Semnificatie Solutie posibila
afisaj
v Unitatea de control camera
este asociata.
v Unitatea de control camera
A Conexiunea incearca sa stabileasca cone-
la statia de xiunea la baza.
MY N bazanueste |- Verificati sursa de alimentare
—_—— realizatd a statiei de baza.
> In caz de defectiune, va ru-
gam sa contactati un electri-
cian.
. » Asociati din nou unitatea de
Unitatea de |

control camera prin functia
de Pairing.

» Consultati pentru aceasta un
electrician.

A

Statie de baza
deconectata

> Restabiliti alimentarea cu
energie electricd a statiei de
baza.

> in caz de defectiune, v& ru-
gam sa contactati un electri-
cian.

LA

Senzor intern
de temperatu-

» Este necesara finlocuirea.
Pentru aceasta, contactati un

Err 0001 ra defect electrician.
’ A Senzor extern > Este necesara inlocuirea.
= de temperatura Pentru aceasta, contactati un
Err 0002 defect electrician.




Ecran de Semnificatie Solutie posibila
afisaj

Statie de baza |> Verificati sursa de alimentare
.L A nu a fost gasita, a statiei de baza.

Err 0005 | n ciuda asocie- > Asociati RBG din nou.

rii cusucces [> Consultati un electrician.

Comunicarea

- . > Verificati sursa de alimentare
.!. A ér;ti)eazgazsll; a statiei de baza.

Err 0006 deranjat > Consultati un electrician.
< CES
} Curatare
Pentru a curata, folositi o carpa uscata, moale, fara solventi. m

5 Dezafectarea

} Elimina rea ca deseu

Unitatea de control camera nu trebuie sa fie aruncata im-
preuna cu deseurile menajere. Operatorul este obligat sa
livreze echipamentul la punctele de colectare corespunza-
toare. Colectarea separata si eliminarea corespunzatoare
a materialelor va ajuta la conservarea resurselor naturale
si asigura reciclarea care protejeaza sanatatea umana si
mediul. Pentru informatii despre unde puteti preda echi-
pamentele, va rugam sa contactati biroul local sau serviciul

local de eliminare a deseurilor.

Acest manual este protejat prin copyright. Toate drepturile re-
zervate. Acesta nu poate fi reprodus, redus sau transmis in orice
forma, in totalitate sau in parte, fara acordul prealabil al produ-
catorului, fie mecanic fie electronic.
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